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1. Présentation du Sphynx

a. Présentation générale

Le Sphynx se présente sous la forme d’un rack 19 pouces 2 Unités.  Sur la face avant se trouvent les commandes de sélection et l’affichage permettant de visualiser l’état du Sphynx :
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La face arrière reçoit les connecteurs audio (ou AES/EBU) d’entrée et de sortie ainsi que les connecteurs de synchronisation et d’alimentation.
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b. Choix de la synchronisation



Le Sphynx peut, soit fonctionner avec sa propre horloge, soit se synchroniser sur différentes sources. Le choix entre ces différentes synchronisations s’effectue grâce au bouton de sélection de la partie « synchronization ». Les différentes synchronisations possibles sont :

· INT : le Sphynx fabrique lui-même ses horloges

· ODI : le Sphynx se synchronise sur l’entrée optique (ADAT). S’il n’y a pas de signal sur l’entrée optique et que la synchronisation ODI est sélectionnée, la LED ODI clignote. Lorsque le Sphynx a détecté un signal optique, la LED ODI s’illumine. Si la fréquence du Sphynx et la fréquence du signal ADAT sont identiques, le témoin LOCK s’illumine, le Sphynx est alors synchronisé sur l’ADAT entrant.

· AES : le Sphynx se synchronise sur un signal AES-EBU. S’il n’y a pas de signal AES, la LED AES clignote. Lorsque le Sphynx a détecté un signal AES, soit sur l’entrée AES Ref, soit sur un des modules AES In, la LED AES s’illumine. Si la fréquence du Sphynx et la fréquence du signal AES sont identiques, le témoin LOCK s’illumine, le Sphynx est alors synchronisé sur l’AES entrant. Si plusieurs signaux AES sont placés, le Sphynx se synchronise sur le premier module en partant du n°1 jusqu’au n°4.

· VIDEO : le Sphynx se synchronise sur un signal vidéo. S’il n’y a pas de signal sur l’entrée vidéo et que la synchronisation VIDEO est sélectionnée, la LED VIDEO clignote. Lorsque le Sphynx a détecté un signal vidéo, la LED VIDEO s’illumine. Si le signal vidéo est au format PAL ou NTSC, le témoin LOCK s’illumine, le Sphynx est alors synchronisé sur un signal vidéo.

· WCLK : le Sphynx se synchronise sur un signal Wordclock. S’il n’y a pas de signal sur l’entrée Wordclock et que la synchronisation WCLK est sélectionnée, la LED WCLK clignote. Lorsque le Sphynx a détecté un signal Wordclock, la LED WCLK s’illumine. Si la fréquence du Sphynx et la fréquence du signal Wordclock sont identiques, le témoin LOCK s’illumine, le Sphynx est alors synchronisé sur le signal Wordclock.

· S/PDIF : le Sphynx se synchronise sur un signal S/PDIF. S’il n’y a pas de signal sur l’entrée S/PDIF et que la synchronisation S/PDIF est sélectionnée, la LED S/PDIF clignote. Lorsque le Sphynx a détecté un signal S/PDIF, la LED S/PDIF s’illumine. Si la fréquence du Sphynx et la fréquence du signal S/PDIF sont identiques, le témoin S/PDIF s’illumine, le Sphynx est alors synchronisé sur le signal S/PDIF.

Note : l’entrée S/PDIF n’est pas disponible sur la version 1 du Sphynx.

c. Choix de la fréquence d’échantillonnage



Le Sphynx supporte différente fréquence d’échantillonnage. Le choix entre l’une de ces fréquences d’échantillonnages s’effectue grâce au bouton de sélection de la partie « Sample Rate ». Trois modes de fonctionnement sont possibles :

· Mode x1 : dans ce mode, l’utilisateur a le choix entre des fréquences d’échantillonnages de 32kHz, 44.1kHz ou 48kHz

· Mode x2 : dans ce mode, l’utilisateur a le choix entre des fréquences d’échantillonnages hautes résolutions : 64kHz, 88.2kHz ou 96kHz

· Mode x4 : c’est le mode de détection automatique de la fréquence d’échantillonnage. Le Sphynx est placé en mode « Internal » et compare la fréquence du signal ADAT entrant avec les fréquences d’échantillonnage internes jusqu’à ce qu’elles soient identiques. Cela permet de ne pas se préoccuper de la fréquence du Sphynx qui va automatiquement se régler sur un système Pyramix au un appareil ADAT externe.

d. Vu - mètres



Les Vu – mètres sont utilisés pour visualiser les niveaux de chacune des voies d’entrées.

La diode LVL (Level) s’illumine dès que le niveau du signal d’entrée correspondant atteint - 60 dBFs.

La diode OVL (Overload) s’illumine lorsque le niveau du signal d’entrée atteint - 0.5 dBFs.

e. Monitor



La partie monitor est utilisée pour contrôler le niveau, au casque, de l’une des 8 voies d’entrées ou de l’une des 8 voies de sorties. Le choix de la voie à monitorer est effectué grâce au bouton de sélection de la partie « monitor ». Le niveau de la sortie casque est réglable grâce au bouton Volume.

La partie monitor est aussi utilisée pour afficher la configuration des modules. Chaque module placé est alors affiché sur la LED correspondante. La configuration est affichée 3 secondes au démarrage et peu à tout moment être relue en laissant le bouton de sélection appuyé pendant 2 secondes.

2. Insertion des modules

Pour insérer les modules, débrancher l’alimentation et retirer la face supérieure du Sphynx (8 visses).










Un maximum de 4 modules d’entrées et 4 modules de sorties peuvent être placés à l’intérieur de Sphynx, comme indiqués ci-dessous :








Les modules de sorties étant plus longs que les modules d’entrées, il est physiquement impossible de brancher un module de sortie dans un emplacement pour module d’entrée. Par contre, il est possible de brancher un module d’entrée dans un emplacement pour module de sortie. Les LED de la partie monitor vont alors clignoter, au démarrage, indiquant l’emplacement du ou des mauvais modules.

2. Démarrage

Au démarrage, le Sphynx affiche pendant une durée de 3 secondes la configuration des modules sur la partie monitor. Chaque LED éclairée correspond à un module d’entrée ou de sortie placé à l’intérieur du Sphynx.

Le Sphynx est ensuite prêt à fonctionner. La configuration par défaut du Sphynx est :

· Synchronisation : INTERNAL

· Fréquence d’échantillonnage : 48 kHz

· Monitor : sorties 1/2
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Figure n°1 : face avant





Figure n°2 : face arrière
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Figure n°x : Partie synchronisation
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Figure n°x : Partie fréquence d’échantillonnage
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Figure n°x : Vu - mètres 
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Figure n°x : Monitor 
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